
Позже…

Когда они сказали, что собираются праздновать, они буквально имели в виду «праздновать».
Вся деревня наполнилась торжествами, крутом была хорошая еда, песни и танцы, а также
изобилие рассказов. Впервые за многие годы люди, живущие на островах Кономи, могут быть
по-настоящему счастливы.

Однако работа доктора Нако не была закончена. Герои, спасшие деревню, 5 пиратов, до него,
по-видимому, понятия не имели о существовании медицинской помощи. Как им удалось
продержаться так долго и не поддаться болезни, выше его понимания. Яркий пример:
фехтовальщик команды, массивная рана Ророноа Зоро в области груди. Рана была плохо
перевязана и теперь проявляла признаки инфекции, и Зоро стискивал зубы от боли, пока
доктор Нако очищал ее.

- Как ты мог так запустить это?! Как будто ты понятия не имеешь, что делать с ранами! -
выругался доктор Нако. - Вы, ребята, создали пиратскую команду, но у вас даже нет врача на
борту?

- Никогда не нуждались в нем, до сих пор, - заметил Джан, лежа в постели рядом с Зоро.
Несмотря на то, что он постоянно настаивал на том, что его исцеляющая способность залечила
все его раны сразу после окончания битвы, доктор Нако был непреклонен в том, чтобы
заставить его лечь на кровать, заявив, что напряжение в его теле - это то, от чего нельзя
просто так исцелиться.

Луффи, Санджи и Усопп также присутствовали и их проверяли на наличие небольших травм;
Луффи пришлось немного промыть рану от укуса.

- Доктор? Вы правы, он нам действительно нужен! Но только после того, как мы сначала
найдем музыканта! - предсказуемое заявление Луффи заставило его команду вздохнуть.

- Даже после того, как мы чуть не умерли, этот парень все еще беспокоится о музыканте... -
Джан покачал головой.

- Что? Пиратам нужно петь!

- Я бы предпочел не петь, когда я нахожусь на глубине 6 футов, всё равно никто не услышит
мой прекрасный голос!

- Это действительно красиво? Я сомневаюсь в этом, - заявил Зоро, затем поморщился, когда
доктор Нако применил еще одну дозу спирта для растирания.

- Ты затрешь меня до ран, лучше принесите поесть, - Джан фыркнул и отвернулся, еще раз
заявив, что его раны зажили.

- Да! Мне тоже не помешает немного мяса! - рассмеялся Луффи.

Доктор Нако просто вздохнул и продолжил работать со своими пациентами, испытывая в своем
сердце небольшое беспокойство за Нами, когда он думал о том, что она путешествовала с
этими людьми.

________________________________________



Позже…

Джан с тарелкой омара в масле в руках прошелся до пляжа, куда его впервые доставила
морская корова. Останки Эбиры содержали достаточно мяса, чтобы хватило жителям острова
на несколько недель вперед. И это о чем-то говорит, ведь все они стали свидетелями того, как
не один, а два супер едока съели добрых 30% омара.

Большой аппетит Луффи вызвал у всех удивление, учитывая, насколько тощий был парень.
Резиновый мальчик в одиночку проглотил огромные куски мяса и запил их соком. Он съел
изрядную часть запасов продовольствия на острове, и это только в первый день празднеств…

Но что удивило всех еще больше, так это тот факт, что Джан, который обычно довольно
сдержан в своих привычках в еде, практически пропылесосил весь стол с едой менее чем за 4
секунды. Те, кто был свидетелем этого явления, видели, что он даже не потрудился жевать, а
просто глотал большими порциями.

- Что? - сказал он. - Полная трансформация делает меня более голодным, чем обычно!

________________________________________

К настоящему времени торжество шло гладко. Но Джан решил ненадолго отвлечься от
празднования, и у него была веская причина, после того как он увидел разрушения, в которых
он сыграл свою роль во время битвы с Эбирой.

Большая часть западной части острова теперь лежала в руинах. Деревья вырваны с корнем или
раздавлены в щепки, земля взрыта. Следы ожогов покрывали некоторые деревья и землю там,
где в них попал Атомный луч Джана.

"Я знал, что это неизбежно… это обычные последствия использования такой силы… Даже
несмотря на то, что я пытался ограничить ущерб, как мог, это все равно произошло".

- Если ты думаешь о разрушениях, то это не твоя вина.

Джан повернулся и увидел, что Нами идет к нему, девушка теперь выглядела намного
счастливее после предшествовавших событий. Ее рука все еще была перевязана, но скоро
заживет.

- Ты сделал то, что должен был, и этим ты, наоборот, предотвратил разрушение большей части
острова.

- Даже если так, я надеялся, что все будет не так плохо, как сейчас...

- Нет смысла винить себя в том, что уже произошло, ты сделал единственное, что мог
придумать, и я уверена, ты знаешь, что это был единственный выход, - твердо сказала Нами.

- Ладно, но что ты делаешь вдали от всех празднеств? Из всех людей, я бы ожидал, что ты
будешь в центре всего этого торжества, - спросил Джан.

- Я могу пойти позже, прямо сейчас мне нужно многое обдумать. Что я собираюсь делать с
этого момента и все такое, - она на мгновение опустила глаза. - И... о том, что Арлонг сказал
перед смертью. Я много думала об этом.

- Нами, то, что сказал Арлонг, не имеет никакого отношения к тому, что он сделал с этим



островом. Он из тех, кто поддался внутренней ненависти, а с такими людьми невозможно
говорить разумно.

- Я знаю это, но я все еще не могу поверить, что такое чудовище, как он, страдало от таких
вещей раньше. Не пойми меня неправильно, я не говорю, что он не заслуживал своей участи,
но мне вроде бы... грустно, что с ним так всё случилось.

- В этом ты права. Если люди и рыболюди будут продолжать испытывать такую ненависть друг
к другу, подобные инциденты будут только продолжаться, - Джан вздохнул, почему ему
кажется, что события, произошедшие здесь еще укусят их за задницу позже? - Вот почему нам
нужны хорошие люди в этом мире, чтобы показать всем, что есть причина преодолеть всю эту
ненависть.

Нами кивнула:

- Возможно, однажды больше не будет причин для подобных случаев. Я никогда не смогу
простить Арлонга за то, что он сделал, но я не ненавижу других рыболюдей, они виноваты не
большее, чем мы.

- Вы двое выглядите так, как будто вам весело, - раздался чей-то голос. Двое повернулись и
увидели, как Деймо, Гэндзо и Нодзико выходят на берег уже без похожего на крысу капитана
Морского Дозора. Мому замычал на Джана, когда увидел его, на что Джан усмехнулся и
протянул ему тарелку с остатками омара, которые он с жадностью проглотил.

- Я так понимаю, что все прошло хорошо? - спросил Джан.

- Однозначно, этот Капитан Смокер - прекраснейший морской дозорный, из тех, кого я когда-
либо встречал. Истинный посланник справедливости.

- Да, это похоже на него, хотя я не думаю, что он будет рад снова увидеть меня в ближайшее
время.

- Хе-х, да, ты правильно считаешь. Когда он узнал, что ты стал пиратом, он был довольно
взбешен, хотя и не показывал этого.

- Хех, я разберусь с этим в другой раз.

Нами, Нодзико и Гэндзо ушли, чтобы насладиться событиями на острове, оставив только
Джана и Деймо вместе беседовать.

- Я и забыл, как тихо на побережье. Мы привыкли думать, что нам никогда больше не
понравится просто стоять на пляже и чувствовать морской бриз на наших лицах, - Деймо
вздохнул. - Вы, ребята, не только спасли остров, но и вернули нам наши сердца.

- Прекрати, ты заставляешь меня плакать.

- Я серьезно, нападение на мою деревню 7 лет назад привело меня в ад, но то, что произошло
сегодня, заставило меня вознестись на небеса.

- Ну, если ты доволен этим, тогда я рад был помочь, - Джан улыбнулся. - Кстати говоря, что вы,
ребята, собираетесь теперь делать?

- Деньги, которые мы накопили, пойдут на восстановление разрушенных домов. Некоторые



жители деревни решили остаться, в то время как другие хотят уехать и посмотреть мир теперь,
когда им больше нечего бояться, - ответила Нарша, появившись вместе с Ботой. - Кроме того,
мы сможем привести в порядок остров после того, что здесь произошло.

- Я действительно не...

- Мы знаем, никто тебя не винит. Но остров не восстановится сам по себе, так что деньги
пойдут именно на это.
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